OUR LADY of NAZARETH
PARISH

JULY 20, 2025

Welcome
Bienvenidos

MASS SCHEDULE
HORARIO DE MISAS

Weekdays / Entre Semana
Tuesday ~ Saturday

Martes a Sabado
8:00 AM ~ English
9:00 AM ~ Espaiiol

7

Saturday / Sabado 4
5:00 PM ~ English |
Confessions
Confesiones 4:00 pm

Sunday / Domingo
8:00 AM ~ Espafiol
10:00 AM ~ English
12:00 PM ~ Espainol

OFICINA B T

PARROQUIAL ¢\
Lunes a Viernes 7 6”1/ ‘9
9:00am a 5:00pm
Sabado y Domingo

Cerrado I

PARISH OFFICE
Monday thru Friday
9:00am - 5:00pm -

Saturday & Sunday .
Closed /

11128 S. Avenue G

Chicago, IL 60617
Phone 773-221-1040
Email: ourladyofnazareth@archchicago.org / Website: ourladyofnazarth.org




PASTORAL STAFF
EQUIPO PARROOQUIAL

Pastor
Parroco

Fr. Walter Yepes

Director of Operations
Directora de Operaciones

Kaylee Tello

Administrative Assistants
Asistentes Administrativas
Luisa Villegas
Celina Perez

ANNUNCIATA SCHOOL
3750 E. 112th Street
773-375-5711

Principal: Sister Claudia Carrillo
Administrative Assistant: Mrs. Chris Ledezma

SANCTURAY LIGHT PETITION FOR
THE YEAR 2025 IS AVAILABLE NOW.
Requests for the SANCTUARY LAMP can
be requested for one week in memory or in
honor of your loved one. The name of your
deceased will be published in the parish
bulletin for one week. Please stop by the Parish Office to

make your request. The donation is $20

PETICION PARA LA LAMPARA DEL
SANTUARIO PARA EL ANO 2025 ESTA
DISPONIBLE YA.

Se estan recibiendo solicitudes para la LAMPARA DEL
SANTUARIO en memoria o honor de su ser querido. El
nombre serd publicado en el boletin por una semana, por
favor comuniquese a la Oficina Parroquial para hacer su
solicitud. La donacion es de $20.00

Let us Pray for the Sick
Oremos por los Enfermos

Barbara Syler, Emma Pacheco, Eric
Pufahl, George Dombroski, Gabriel
Julian, Maria Carmona, Caroline
Vazquez, Ralph Vazquez, Mary Louise
Niksich, Juan Ramon Garcia, Cristina
Palacios Rodriguez, Rose Kludzinski,
Patricia Jurik, Raymond Jurik, Matthew
Piekos, Sonia  Rodriguez, @ Maria
Guadalupe Velasquez, Savino Delgado,
Bartola Sosa, Josefina Sanchez, Maria
del Carmen Montejano, Jose Morales,
Lourdes Jimenez, Rosa Valencia, and

Edson Hernandez.

Please keep them in your prayers. Por
.J favor ténganlos en sus oraciones.

The Sanctuary Light will be lit in memory of:
La Luz del Santuario brillara en memoria de:

7 Miguel Valdez

'.,,QF THE LORAD.

PSALM 15

“A thousand years of enjoying human glory is not worth even an
sweetly communing with Jesus in the Blessed Sacra
— Saint Padre Pio

“Mil afios disfrutando de la glotia humana no valen
ni siquiera una hora p dulce comunion

8:30 am
to 6:00 pm
Tuesday - Friday

The Adoration Chapel is in service for
the whole community.

La Capilla de Adoracidén esta en servicio
para toda la comunidad.

’ Saturday / Sabado

8:30am - 5:00pm




©oLPi

S

IN'TENTIONS

SATURDAY, JULY 19, 2025

8:00 am For Peace in the World

9:00 am 1 Adan Alvarez
1 Crecensio Chavez

11:00 am Baptism - English

4:00 pm Confessions/Confesion

5:00 pm 1 Leo Miklius

SUNDAY, JULY 20, 2025

8:00 am T Rosa Maria Alvarez T Marcos Diaz, Jr.
1 Jose Luis Padilla T Martin Rosales
1 Belen Billagomez
Raymond Hoitsma (cumpleaiios)

10:00 am 1 Rebecca Quintero 1 Michael Barry

12:00 pm 1 Cresencio Chavez 1 Juana Bedoya

t Virginia Barajas
+ Maria Luisa Bernal
+ Eduardo Munoz

T Ambodio Ramirez

+ Ramon Avina
T Irene Munoz
T Jose Perez

1 Olga Barajas

Liturgical
Ministers|

Saturday, July 26, 2025
5:00PM: Jim Betkowski

Sunday, July 27, 2025

8:00AM: Ana Morales, Consuelo Varela
10:00AM: Linda Duignan

12:00PM: Antonio Estrella, Yaniri Ovalle

EFEucharistic Ministers
Ministros de la Eucaristia

Saturday, July 26, 2025
5:00PM: Diane Losiniecki

Sunday, July 27, 2025
8:00AM: Ana Morales, Isabel Cervantes
10:00AM:Sheila Dietz, Maria Lomeli, Pat Garcia

12:00PM:

Silvia Sanchez, Noe Alejo, Nicolas

Eliana Elizabeth Sanchez, Rafael Alvarez,
Monica Alvarez, Bella Alvarez, Gio Lopez,
Pamela Gonzalez (cumpleaiios)

MONDAY /LUNES - JULY 21, 2025
NO MASS / NO MISA

TUESDAY / MARTES, JULY 22, 2025

8:00 am Alejandro Alvarez (blessings)
9:00 am Daniel Gonzalez (cumple)
WEDNESDAY, JULY 23, 2025
8:00 am T
9:00 am T
THURSDAY, JULY 24, 2025
8:00 am + Nancy Hudon &

Ted Hudon (aniversary)
9:00 am T Reveriano Diaz
FRIDAY, JULY 25, 2025
8:00 am Fr. Walter Yepes (birthday)
9:00 am Fr. Walter Yepes (cumpleaiios)

SATURDAY, JULY 26, 2025

8:00 am For Peace in the World
9:00 am + Martin Rosales

1 Enrique Aleman

Thiago Cortez, Alex Hurtado,

Julius Hernandez (cumpleanos)

11:00 am Baptism - Spanish
1:00 pm XV - Yaritza Alvarez
4:00 pm Confessions/Confesion
5:00 pm 1 Richard Mandujano + Zoila Albin
SUNDAY., JULY 27, 2025
8:00 am + Larry Ventura T Martin Rosales

1 Jorge Villasenor TRaquel Lopez
10:00 am + Joseph Storino, Jr. 1 Joseph Valuckis
12:00 pm + Marco Ferrer 1 Ismael Vargas

Marco Antonio Maya

Alejandro Roa (cumpleaiios)

Balcazar

Sacristan / Sacristan

Sunday, July 27, 2025
8:00AM: Miguel de Loera

12:00PM: Evelia Ruiz

The Catholic Parish of
Our Lady of Nazareth welcomes the

following on: Jllly 19, 2025

Camila Flor Lara

EWly
Baptized

We welcome all new and former parishioners to our parish.
If you have not registered to become a parishioner and
would like to do so, please stop by the Parish Office and
pick up a registration form and envelopes. Any parishioner
in need of a letter of recommendation. example: sponsor
form, IRS form, Immigration Letter, etc. you must be a
registered parishioner, active and contributing for at least
the last 6 months in advance to request a letter from the
parish.

iTODOS SON BIENVENIDOS!
Damos la bienvenida a todos los feligreses nuevos y
anteriores a nuestra parroquia. Si no se ha registrado y le
gustaria hacerlo, por favor pase a la oficina a recoger un
formulario de registro y sobres. Se les informa que
cualquier feligrés que necesite una carta de recomendaciéon
por ejemplo: carta para ser padrinos, carta para IRS, carta
de inmigracion, etc. Debe ser un feligrés registrado, activo y
contribuyente por lo menos los tltimos 6 meses de
anticipacion para recibirla.




OUR LADY OF NAZARETH PARISH
Sunday/Saturday Collection
Colecta de Domingo

July 12/13, 2025

5:00 pm - $ 1,555.43
8:00 am - $ 1,722.05
10:00 am - $ 2,450.47
12:00 pm - $ 2,414.20

Remember Your
Offerings

Total: $ 8,142.15
JULY 12/13, 2025
5 W3 Envelope/Sobre # 620
° ‘?1 a’fle No Winner/No Ganador
‘ $1,420.00
A Prize/Premio:$710.00

WEEKLY 50/50 DRAWING

IN ORDER FOR YOU TO PLAY AND
WIN, YOU MUST USE BOTH
ENVELOPES TO BE ABLE TO
PARTICIPATE. The 50/50 winner is

determined by using the green envelope with $5.00
and also using the white Sunday envelope every
week and contributing at least $5.00 or more in your
Sunday Envelope. (The number is drawn from all
parishioner numbers in the parish).

If that parishioner has participated in the drawing,
they will win 50% (before taxes) and the parish will
receive 50%. However, if the parishioner whose
number is drawn did not participate, the drawing
will roll over to the following week and will
continue to do so until a winner is chosen. If you did
not attend mass over the weekend please send your
envelopes to the office by 9:00am on Monday prior
to the Tuesday morning drawing. Please use the mail
box outside the Rectory Office door. Thank you!

PARA QUE PARTICIPES Y GANES. DEBE
UTILIZAR AMBOS SOBRES PARA PODER
GANAR.

El ganador del 50/50 se determina utilizando el
sobre verde con $5.00 y usar su sobre blanco de
cada semana y contribuyendo con $5.00 o mas en su
Sobre de la colecta Dominical. (Este niimero se extrae
de todos los nuumeros de feligreses de la parroquia).

Si ese feligrés ha participado en el sorteo, ganara el
50% (después de pagar los impuestos) y la parroquia
recibird el 50%. Sin embargo, si el feligrés cuyo
numero fue sorteado no participd, el sorteo pasard a
la semana siguiente y continuara haciéndolo hasta
que se elija un ganador. Si no asistié a misa durante
el fin de semana, envie sus sobres a la oficina antes
de las 9:00 am los lunes antes del sorteo del martes
por la manana. Utilice el buzon de correo afuera de
la puerta de la oficina de la rectoria. Gracias!

Baptisms/Bautizos
We invite families to pick up
a pamphlet with the

requirements to baptize at
the parish or to visit our
website  for all the
requirements.

Invitamos a familias interesadas que
recojan un folleto con los requisitos para
bautizar aqui en la Parroquia o visite
nuestra pagina web para ver los
requisitos.

¢POR QUE
HACEMOS
ESO?

VIDA
. EXPLICADA

Maria
Magdalena

Pregunta: El 22 de
julio es la fiesta de
Maria Magdalena.
He escuchado
muchas historias

- sobreella, pero

. dquién era

P
= realmente?

CATOLICA

Respuesta Maria Magdalena ha sido objeto de
especulacion y erudicion durante los altimos 2,000
anos. Maria Magdalena hace su primera aparici()n en
Lucas 8:2. Ella es una de varias mujeres que siguen a
Jests. Lucas menciona especificamente que Maria
habia sido liberada previamente de la posesi6on
demoniaca. Se desconoce como haya sido su vida
antes de conocer a Jesus, pero se sabe que ino era
buena! Debido a esta asociacién con ser una pecadora
arrepentida, Maria Magdalena ha sido asociada con
otras historias similares en el Evangelio, como la
mujer sorprendida en adulterio o la mujer que lava los
pies de Jesus con sus lagrimas.

Maria Magdalena aparece de nuevo por su nombre al
final de los Evangelios, cuando esta con la Santisima
Virgen Maria al pie de la Cruz. Maria también esta
presente en el huerto de la resurreccion. Ella es una
de las mujeres que va a llevar especias a la tumba de
Jests, donde encuentran la piedra removida. Maria se
queda en el jardin llorando, creyendo que su cuerpo
ha sido robado. Jesus se acerca a ella y la llama por su
nombre, iy ella se convierte en la primera testigo de la
resurreccion! Si bien muchos de los detalles de la vida
de Maria Magdalena se han perdido en el tiempo, ella
es un ejemplo de poderosa conversion, de profunda fe
y amor intimo por Cristo. ©LPi



PRACTICING CATHOLIC — BENEATH THE RECONOCE A DIOS EN TUS MOMENTOS

SURFACE ORDINARIOS

By Colleen Jurkiewicz Dorman ] Por Colleen Jurkiewicz Dorman
Mini reflection: Are you anxious about = | Wi Reflexion: ;Estas ansioso por muchas cosas?
many things? Then you need to be right = v Entonces tienes que estar justo donde esta Maria:
where Mary is: at the feet of Jesus, with all ‘ a los pies de Jesus, con todas tus cargas.

. : \

our burdens. SN

4 -) Las Cargas de Marta

Martha’s Burden o L .
s Burdens Es hora de admitirlo: he sido injusta con Maria

> i £ ’ ;
I’s time to admit it: I've been unfair to S % | I B W cn el pasado. He sido un poco malintencionada
Mary in the past. Been a little catty o [ k con ella. Oh, Maria, ella es tan santa. Bueno,

about her. Oooh, Mary, she’s so holy. e eust D I —
Well, do you like to cat, Mary? Who ,te gusta comer, Maria? ;Quién prepard tu

made your lunch? Yeah, that’s right: it almuerzo? Si, asi es: fue Marta. ;Sabes qué?
was Martha. Because you know what? It’s the Marthas Son las Martas las que hacen las cosas en el mundo, mientras
who get things done in the world while the Marys lounge e[RENEERY EIRERRIERTSI EVETTN (67516 RN Koy o B NG AN | LiTi (08

around reading Aquinas and attending silent retreats and ~ EEEFEEERE NG EIGHRATIN R B ESTT|
going to Eucharistic Adoration whenever they want. Eucaristica cuando quieren.

And there you have it, folks: my bitterness on full display!
I tend to identify with Martha, not with Mary, and I need
to stop doing that.

Y ahi lo tienen, amigos: jmi amargura a la vista! Tiendo a
identificarme con Marta, no con Maria, y tengo que dejar de

) hacer eso.
Because | am not Martha instead of Mary. [ am both. We

are all both. Porque no soy Marta en lugar de Maria. Yo soy las dos

Mary was a woman; she was expected to do the serving, e IR RN REREURE iR

too. She shared that burden; she wasn ,t abandoning it, Maria era una mujer; Se esperaba que ella también sirviera.
heaping her portion on Martha. And it’s so wrong to

. Ella compartia esa carga; no la abandonaba, colmando de su
assume that Mary didn’t have the same cares and comp £a, o ’ )
anxieties as Martha — perhaps she even had more! porcion a Marta. Y es tan erréoneo suponer que Maria no
tenia las mismas preocupaciones y ansiedades que Marta, jtal

Here’s the difference: Mary, unlike Martha (and me, 1 ; .
vez incluso tenia mas!

guess) knew where to go with them.
We typically see our burdens as an impediment to a Aqui esta la diferencia: Maria, a diferencia de Marta (y a mi,
relationship with Christ. I'm so busy. I'm so overwhelmed. F OISO EEINERR 0 ERI IV NG IEES

There are so many demands on me, on my time, on my Por | 1 ; ) i mpediment
person, on my finances. Take a number, Jesus. Get in line. |IEEECCINEEIERUTECERCH-C R EE Ty

But we’re thinking the wrong way. Burdens aren’t an para una relacion con Cristo. Estoy muy ocupada. Estoy tan
obstacle that stands between us and Christ. Burdens are abrumada. Hay tantas exigencias sobre mi, sobre mi tiempo,
the straightest path to his feet. sobre mi persona, sobre mis finanzas. Toma un numero,
God knows about burdens, okay? Aside from being all-  [ACUASEOLERIREE IR LXCHE R IR ER HEL DR
wise and all-knowing, he basically completed a doctorate [SEIEINAOIIERS BEERVEIVEER (VRO IRET RV oS ORI ORG IS

in suffering, taking on a human form (itself kind of a interponga entre nosotros y Cristo. Las cargas son el camino
burden, if you think about lt) and for 33 years lived mas recto hacia sus pies‘

among the hardest and heaviest burdens this world has to

offer. Dios sabe de cargas, ;de acuerdo? Aparte de ser sabio y

omnisciente, basicamente completé un doctorado en
sufrimiento, asumiendo una forma humana (en si misma una
barrier between us and , - especie de carga, si lo piensas) y durante 33 afios vivid entre

God. On the contrary, 5 las cargas mas duras y pesadas que este
they connect us to him. The word Of God mundo tiene para ofrecer.

Are you anxious about ISa Ilght to the ml!'ld (Por qué lo hizo? Bueno, parte de la razon fue para que
many things? Then you and afire to the Wllly finalmente pudiéramos entender que nuestras cargas no son

need to be right where St. Lawrence of Brindiisi una barrera entre nosotros y Dios. Al contrario, nos conectan
Mary is: at the feet of : con &l

Jesus, with all your e
burdens.©LPi P , | (Estas ansioso por muchas cosas? Entonces tienes que estar

Why did he do this? Well, part of the reason was so that
we could finally understand that our burdens aren’t a

justo donde estd Maria: a los pies de Jesus, con todas tus

g cargas. ©LPi



Save the Date
Reserva el Dia

___h\f# IGLESIA NUESTRA SENORA 1‘

DE NAZARETH

I\ SABADO, 13 DE ‘&
. &

SEPTIEMBRE
6PM

19825 STONY ISLAND AVENUE
LYNWOOD, IL 60411

$80 POR PERSONA
BARRA ABIERTA - MUSICA EN VIVO
OPEN BAR - LIVE MUSIC




RELIGIOUS EDUCATION
2025/2026

Documents needed for registration
First Communion

0 Birth Certificate
¢ Baptismal Certificate
0 Last Report Card of the school year
(1st grade)
¢ Student’s picture (passport size)
Fee: $160 each student

Documents needed for registration
Confirmation

Accepting students in 6th grade
0 Birth Certificate
0 Baptismal Certificate
¢ First Communion Certificate
¢ Last Report Card of the school year
(5th grade)
¢ Student’s picture (passport size)
Fee: $160 each student

REGISTRATIONS ARE OPEN
s
Monday through
v e Friday
¥ el ey, /N 10am - 4pm
- .

Last day for registration
is Friday, August 29, 2025. Classes
will be held in the school building
beginning on Saturday, September
20t from 2:45pm to 6:00pm.
(attendance is included with the 5pm Mass its
mandatory for students and their parents to be
present).

Documents needed only if it is the first
yearr WE WILL NOT TAKE ANY
REGISTRATION WITHOUT THE
REQUIREMENTS LISTED.

Student must be present at time of
registration to sign along with their
parents.

ANNUNCIATA

ANNUNCIATA
SCHOOL

HOW TO GET CONNECTED THIS SUMMER:

Matmee movie: July Tl Summer program Schedule a tour!
@12pm Snacks included! July 7-24

e Open to non-Annunciata students!
e July 7-24 from 9AM-12PM Focus on Math,

e PK-7th
Snacks provided Reading, & STEAM

CATECISMO 2025/2026

Documentos necesarios para registracion
Primera Comunion
0 Certificado de nacimiento
0 Certificado de bautismo
¢ Ultimo reporte escolar (1° grado)
¢ Fotografia del estudiante (tamafio
pasaporte )
Total: $160 cada estudiante

SUMMER
PROGRAMMING

ployiy

Documentos necesarios para registracion
Confirmacién
Aceptando niinos de sexto grado
0 Certificado de nacimiento
0 Certificado de bautismo
0 Certificado de primera comunion
¢ Ultimo reporte escolar (5° grado)
0 Certificado de Primera Comunion
0 Fotografia del estudiante (tamafo

pasaporte )
Total: $160 cada estudiante

a

REGISTRACIONES YA
INICTARON:

Lunes a Viernes
10am - 4pm

2
%; ‘|El  tltimo dia de

registracion sera el
Viernes 29 de agosto. Las clases seran en la
escuela e iniciarain el sabado 20 de
septiembre de 2:45pm a 6:00pm. (incluye
la asistencia a la Misa de 5pm del alumno y sus
padres, es obligatorio su asistencia).

Los documentos se necesitan solamente el primer
ano. No se tomara ningun registro sin los
documentos requeridos mencionados.

Al momento de la registracion el estudiante debe de
estar para firmar junto con sus padres.
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